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que nos habla utilizé las ondas eléetricas, habia de pe-
dir ayuda 4 las corrientes teliricas, cuando estas son
completamente inttiles para el objeto gue se proponia,
¥ aquellas se bastan y sobran paua conseguir lo
mismo?

En las tltimas lineas que al empezar he copiade, nos
habla Bartrina de la alterabilidad eléctrica del selenio.
Consiste esta propiedad, en que el seicnio expuesto i
la accion de la Iuz, cambia de conductibilidad eléctrica,
aumentando ¢ disminuyendo esta, segln sea mayor
menor la intensidad de la luz. Se comprende pues, gue
sien el circuito de una pila interponemos un cristal de
selenio, la corriente gue por este circaito circalard,
serd variable, desde el momento que se cavien sobre el
cristal, rayos luminosos de intensidad variable tam-
bién, y-esta corviente variable, podri servirnos, como
nos sirve la que pasa i través de las imaduras metili-
cas en €l sistemna de Marconi, para la transmision de
sefiales 4 distancia v sin necesidad de conductores me-
talicos. En este concepto, 1azon tiene Bartrina en lo
que dice en aquellas iltimas lineas; pero nt esto es nue-
vo, pues hace muchos afos que s¢ ufiliza en ¢l aparato
- Hamado radiofono, ni tampoco resuelve satisf_z-wtoria—
mente el problema de la telegrafia sin hilos, pucs no
hay que esforzarse mucho para ver que, siendo la luz
€l transmisor de que nos tendriamos gque servir en este
€as0, solo seria posible telegrafiar entre dos puntos ta-
Yes, que desde el nno se viese el otro. Seria csto un
verdadero telégrafo éptico, ¥ éste, ya sabomes todes lo
que puede dar de si.

Resulta pues, que en poguisimas palabras nos habia
Bartrina de tres hechos, cada wno de los cuales, solu-
«ciona cn teoria, ¢l problema de la transmision de sefa-
les sin necesidad de hilos conductores. De tos tres nos
hemeos ocupado, ¥y ya habéis visto que son completa-

mente distintos é independientes wpo de otro; y sin’

embargo, Bartrina nos los prescnta usides y como
ayudindose mituamente. He dicho que las corriéntes

teldricas, eran inservibles para resolver pricticamente
este problema; de la alterabilidad eléetrica del selenio,
he hecho ver su escasa uiilidad para este objeto; y en
cuante al tercer hecho, 6 sean ks ondas eldétricas, ‘ya
habéis visto de gué manera han iegado 2 solacionar
por completo esta cucstion, Ea cambio, Bartzing, son-
cede capital importancia al primere de dichos heches,

es decir, al de las corrientes eléetricas. Bartrina pues,

no habia becho mads que recoger una idea aqui y otra
mds alld, Hevado de su desmedido amor 4 lo extraor-
dinaric, pero sin ligarlas luego racionalmente, ni pe-

sarlas en la fiel balanza de la experiencia continuada y-

del calculo matemadtico, v de aqui, esa confusxun que se
nota en su escrito. L

Yo nosé ver, yo no puedo ver en las paLLbra% dc
Bartrina, nada que me induzca 4 creer que fuese 4 la
manéra de Hertz y Branly, algo asi como &l fnventor
prdctico de la telegralia sin hilos, pues esta mescolanza
de corrvientes teliricas, ondas eléctricas y selenio, me
demuestra que no.pisaba en terreno firme; ni pucdo
creer que fuese e} inventor tedrico, es decir ¢l primero
en enunciar la posibilidad de este medo .de telegrafia,
pues este mérito, va he diche antes que pertenece al

inglés Maxwell, que murid algin afto anies que Bar-
trina; y adn quizds, la primera idea," la idea primitiva
sin alecanzar la fuerza que le dieron los cilculos de
Maxwell, deba atribuirse al que fué maestro de este
fisico insigne, 4 Faraday.

Lo que si veo en tales palabras, esla sed de lo nue-
vo v extraordinario que consamia ¢l espiritu de nuestro
malogrado poeta, es la imaginacién potente, es la fan-
tasia exuberante, quc le hacia buscar con avidez las
mads atrevidas conclusiones de la Ciencia, pero sin pe-
sarias ni medirias, pues las aptitudes gue reunia Bar-
trina y que son un gran factor para la generalizacion
de los principios cientificos .cuando van acompadadas
det frio cdleulo del hombre de ciencia y de la constan-
cia en el trabajo experimental, cuando no llevan estos
compafieros, no sirven para nadd, como no sca para
dispuratar: y todos sabéis muy bien, que el ingenio de
Bartrina era vivaracho, que lo hacia todo prontamente
v sin reflexionar, que los {rutos de su cerebro nada co-
muin, eran lanzados A la publicidad sin estar apenas |
sazonados, ¥ que el defecto mds capital de aque] reuw-
sense Hustre, {ué su inconstancia en el trabajo. 54, hay
que decirlo, atn que-seéa doloroso: Bartrina fué un
gran pocta que dio dias de gloria 4 su patria, y que le
habria dado sin duda muchos mds, hasta colocarse d la
cabeza de aquella trividad {ormada por Fortuny, Mata
y Prim; pero Bartrina no era un hombre de ciencia, y
no fué, no, el inventor de la telegrafia sin hilos conduc-
tores. .

Fi. Porta Pallisé.

Reus febrero de 1901,

CRONICA ARTISTICA

Acobada ja la primera temporada del «Testre Li-
vich Catals», hem vist que si béaqueixa empresa no
lia_estat un fracds, com alguos han volgut suposar, -
no ha donat tof el fruit gu'era de desitjar.

A plaixd, crech que hiha coutribahit mds qualtre
cosa, aqueix individvalisme exagerat, que sewpre's
posa. de manifest quan se tracta de fer alguna cosa de’
profit. ' ‘

(Quantas ewmpresas = ban malbaurat degutj 4'n
aqueix defecte. que per desgracia'ls catalans renim
hastant arrelat! Quant més grvan fora’l cami vecorre—
gut envers I'ideal que tots perseguim, si no fossin
agueixas envejetas ¥ rivalitats que tot ho maimeten!
Quant mes valdria que en lloch d'entretenirnos criti-
cant al un y al altre, tots ajuntessim unostre esfors
pera conseguir un Art nostre, ab fesomia ben propia,
ab personalitat ben definida dins de tots els ordres!

Mes deixémuos de cousideracions gue poteer ens
portarian una mica lluuy del nostre objecte y exami-
ném lo que ha fet el «Teatre Lirich Catalés.

De primer ens trovém ab una companyia que “pe'r
ser casi fofs els que la tormavan,novells en la escena, |
no ha estat 4 'alture fue devin estar la primera com-
panyia seria d'opereta eutalana. .

Després veyém Prusencia casi absoluta dels que.
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podian y devian ajudar 4 n’agueixs empresa de rege—
neracié. Puig que & part del gran poeta mossen Cinto
y del Apeles y en Rusifiol, els altres literats catalans,
poch 6 gens han fet pera dotar & la escena catalana
d’obras verament dignas d'aplaudirse.

Lo mateix podém dir respecte als musichs, puig
que, fora d'en Morera, que per excés de travall tam-
poch ha estat 4 1'alsada que li correspon, y en Grana-
dos que g'ha Huhit de debé ab el «Picarols, els demés,
¢ be no han escrit res, §'ls que ho han fet, si han re-
velat alguna cualifat, tampoch han donst gran rosa
de bi.

En camvi'l publich ha demostrat ab sa assisteucia
y sos aplandiments que ja esth fastiguejat de tanta
tonteria com li serveixen desde Madrid, #b anomenat
género chico, 1o qual prova de modo ben evident,
que’l terrer esth ab saho y gue sols falia que hi sem~
brin bonag llevors, pera que arrelin y esdevingnin
‘arbres ufancsos, qu'un dia cobreixin ab sa revifadora
sombra, la tarra catalana.

En restm, podém dir que aqueixa primera tempo-
rada del «Teatre Lirich Catalé» si be no ha assolit el
terme que tots els bons catalans devém desitjar, no
ha estat un trevall intitil, sino que molt al contrari,
ha servit pera encoratjar als seus iniciadors, y ha
demostrat als mestres de la literatura y de la misica
_ catalanas, que poden llensarse sense por 4 n'agueix

género, puig que ha entrat de pié en el gust del pi-
blich.

Aix6 esperém pera la segona temporada gue ja
s'anuncia pera primers del Agost vinent.

D. Sugrafes,

Barcelona.

COLOQUIO

La campana colocada en lo alto de la torre de la
aldea, sujeta 4 su compaiera inseparable, una cuerda
de cafiamo caduca ya, contdbale una mafiana sus
cuifas:

—(Triste condicién la misl Veinte afios llevo
puestos sobre estas alturas, y ni un golo instante he
podido disfratar de la libertad anhelada. Repico 4
fiesta, porque asi se le antoja & la mano que me mue-
ve; doblo por un difunto, cuando tal es la voluntad
del campanero, ese viejo grufién, que me va resul-
tando mas soso de dia en dia. jPor qué no seré li-
bre?...

—Y 4 mi que me cuentas?—contestole Ja cuerda
retorciéndose.—jsAcaso tu esclavitud es mayor que la
por mi sufrida? jAlgo darfa yo, por igualarme & t!

—Pues lo que es tu condicion no es peor que la
mia.

'—1iVaya si lo es! Kscucha: Supongamos, es un su-
péner, que se rompe tu badsjo ¢ tu asa. Qué suce@e
enténces? Pues, sencillamente: asa pueva, § badajo

nuevo y en paz; ofra vez te muesiras tan oronda y tan
guapa como antes. '

—5i, perfectamente; pero... ;Y si me quichro?

—Pues si te quiebras, te cojen, e vuelven 4 fundir
y campana quedas otra vez, mientras que yo... [Mi-
rame bien! De tirante que fui, voy ablandandome; si
me rompo, hacen un nndo y colgante otra vez; pero
jay! que mis nudos son ya tantos que parezco un
mundo, y & Ia préxima rotura, como no habrh sufi-
ciente espacio juca anudar, jsabes td el porvenir que
me espera?

—2Cudly

~—Pues jel pudridero! jEntre los escombros!

—Prosaica estas, amiga!

—Proséica, si; pero veridica. Y fighrate: ;En el

—Te engafias, compaiera, quien foca soy yo.

—3Y como ibas ta 4 tocar, si no fuese por mi? No
siempre te mueve el viento, porque no todos los dias
son ventosos.

—iSilenciol—replicé la campana. Alguien sube;
serd el campancro que vendrd 4 darnos una nueva
prueba de insustancialidad. Acuérdate de que esta
mafiana llorigueaba tocando & fiesta mayor.... [Siserh
bobo! [Ni tiene siquiera sentido coman!... Porque,
iChist!....
Se acerca..... Yate coje; vaya, amigs, 4 sacudir la
pereza y & tocar. Veremos por qué registro nos va &
selir..,, 1Y otra
iSi estd temblando!l.... {Ya com-
prendo! Tocard por su hijo.... ;No mas vueitas, cama-
rada, que mis sones te ahogan!. .. ;Asi, hombre, dé~
Se larga ya. {Vaya V. con Dics, y
congolarse, amigo!... :

—iSabes—le dijo la cuerda 4 la campana—que aun
hay en el mundo alguien més infeliz que nosotras?
#No te parece més digno de lastima ese pobre viejo
gue para ganarse el pan, vése precisado 4 la lucha
continua, sin descansar ni aun cuando tiene desga-
rrado el corazdn? :

~—iYa lo ereo que los hayl—interrumpio la campa-

- -

Reino el silencio en las alturas, y es fama que
cuerda y campana quedaron convencidas de su felici~
cidad; pero con un convencimiento pleno que no ha
logrado recabar nunca para si ni el més bonachén de
los mortales.

J. Doménech ¥ Grau.

BOYRAS

. La terra estava encara envolcallada ab las ombras
de la nit y en lo cel parpallejavan brilladoras las estre-
Has, quanlo forrallat de la porta de la masfa grinyola-
va. La porta’s bada sortint un raig de llum rojenca y



